SCHAEFFLER

A Bolla di consegna
[ VAT-reu.no.: agsuaao Delive ry note )
i : ista i i / Packing note
Schaeffler Automotive Bughl GmbH & Co. K& Dr.-Georg-Schasifler-Str. 25 77815 Biihl Lista imballi / g
M a gn a PT S.p. A. 2 Nota destinatarko / Racelving Netes a tgéﬁb;l:::y N
V Dei Ciclamini 4 _— N . 39527780
170026 MODUGNO BA et Fesiht naagra Delevey T
Plant code: 100 Fawe Ao Famdd  Gorie Shipping Data
Free ot Free 3l arier 14.11.2018
Porlo/ Alra vettura /
Frelght Qther Yehigla Fatturalicvoice
Sl ol LT
gﬂmﬁ:’ VAT regncs Incoterms Posta 8 DawaDatls
91002566 IT04886850728 FGA BUHL /,’\.%Jf 33
11 Ordine d'acquist n/Order No. 10Vsant./ 15 Datl aggiuntivif 12 Na.reparto/ 13 Tal. 14 Nr. destnatarie/ 16 Nr. d'ardine
Your Referance Additlonal Data Our Departmant Recsiver No. Ordar No.
550004219801 416 AGKBHL-P31L +4972238415971 24466 219129
Nlkolal Neumann
ws}:ﬁﬁzed c':dlfand Schweitzer GmbH + Co, / Egamd L.a?’éﬁ; e iy
Fres Grosg 799,56 kg
Autocarro/ Standard
Assegnato/
NotFres X Neltoa/Net 737,3 kg
1 Pacing 1xTBA-500182, 1xTBA-500122, 8x TBA-500135 B a2 Poctaing Locason
13603618 14248
lznsdidzzn di
spedizionef
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdastinatario / 29 Destrizionaf Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description/ Pert No. f Pack A0 Quantita/  31Unita 40 Destinataro f Recelver
Cuactty  mis./ ./ Qty i
Gty Unit
10 2500182340 L-020M0-1000-11%#S 48
Doppia frizione
221370714~0000-13 p
, ) - KUE%?@E@;NA“GEL S.r.l.
Carico/ Batch Carico/ BatchQuantita carico / Quantty
550004219801 0034572059 48 PZ ACSET er‘r*}n%;rg! RCE
Quantita dichiarata:u
Quantita effettiva:
’B_ 3% Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: k
%@@ ), Conformita aile sch Eod"tmbal?')g
. Data contrall
\rg/b Ligta imballi e dlmmiong. \ \
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netteo lordo
1 297252881 7373KG 7995 KG 1.200x1.000x 810 MM  TBA-500182

Mat.No. 221370714-0000-13 Quantity: 48 PZ

Gestione beni in prestite

1,000 P-26-TBA-500182 Palette 1200X1000X170-GR TBA-500182
1,000 P-38-TBA-500122 Decke! GR-MAGNA-1210 TBA-500122
8,000 P-33-TBA-500135 Tray 997X597X158-MAGNA TBA-B00135

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG
IndustriestraBs 3, 77815 Bk, Telafon +49 7223 941-0, Telofax +48 7223 26950, Internst www.schaslfler.com, Sitz: Bah), Registergaricht AG Mannhelm HRA 210932;
Persénlich haftende Gesellschafterin; Schaelfier Bohl Verwaltungs GmbH, Sitz; Bahl, Registargericht; AG Mannhalm HAB 211135, GeschafisiUhrer: Stefn Bauemels, Michag) Stding, Matihias Zink

Barlkverbindungen: Gommarzbank Badern-Badan, BLZ 662 504 53, Konts 8 851 500 00, Wihrung EURO, BIC DRESDEFFS62, IDAN DE4E 6625 0053 0885 1500 00; Commerzbank Badoa-Baden, BLZ 562 400 02, Konta 1 120

600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFSE2, [BAN DET7 6624 0002 0112 56500 00, Ust-ldNr. DE 142 760 280



SCHAEFFLER

" Bolla di consegna
i Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 39527780 Datum/Date: 14.11.2019

Pagina 2/2

Schaefiler Automative Bueh! GmbH & Co. KG

industriestraBo 3, 77815 BChY, Telefon +49 7223 941-0, Telstax +49 7223 26850, Internet www.schaeffler.com, Sitz: B0h), Reglstargaricht AQ Mannhaim HAA 210932;

Perstnlich haftende Gesellschaiterin: Schaeffler Bohl Verwahiungs GmbH, Sitz: Bk, Raplstergericht: AG Mannhelm HRE 211135, Geschaftsfdhrar: Stefan Bauereis, Michael Sading, Matthlas Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konlo 8 951 500 00, Wahung EURO, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 628 0053 0B35 1500 00; Commarzbank Badan-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 128
600 00, Wabrung USD, BIC COBAREFFE62, IBAN DE7T 6624 D002 0112 9600 09, Ust-IdNr, DE 143 760 280
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1 Trasporiatore (Nome, Indirizzo, Paese) N Fornfiore BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
Schaeffler Automotive Buehl INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
GmbH & Co. KG Diese Befdrderung unterliegt trotz .
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Destinatarlo {Nome, Indiizzo, Paese‘ 1 6 ‘Trasporiatore (Noms, Indirizzo, Paese}
Consignes (Name, Address, Country Carrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 fmdwigsburg .
i
3 Luoge di consegna della merce 1 7 Trasporatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
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4 Luoge e data di ritiro merce » REGON: RS
. Place and Date of Accaptanca of Goads
Crt/Area
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Mark and Nos Nr. deil colli Type of Packaging Descriptlon of Goods gta}isgg Gross Weight tka) Velume {m?
atls
automotive 87084%%0
39527780 1 TBA-500182 — 794,50 0,972
Totale: 1 Imballo 799,50 0,972
Bezs.  fNr efichette Hazard Numera UN Gruppo 1 a canco di: Fornilore Valula Destinatario
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1 4 Rimborso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizioni di trasporio 20 Accordi speciall
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA BUHL
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a
22 Schaeffler Automotive Buehl 23
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77815 Biihl FE g R
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